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KONINKRIJK BELGIË
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ADVIES 36.328/VR

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 36.328/VR

DE LA SECTION DE LÉGISLATION
DU CONSEIL D'ÉTAT

-----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, verenigde kamers, op
22 december 2003 door de Leden van het
Verenigd College bevoegd voor het beleid
inzake bijstand aan personen verzocht hun,
binnen een termijn van dertig dagen,
verlengd tot vijfenveertig dagen, van advies
te dienen over een voorontwerp van
ordonnantie "houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord tussen de Franse
Gemeenschap, de Vlaamse Gemeenschap en
de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie inzake hulpverlening aan
jongeren", heeft op 13 januari 2004 het
volgende advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, chambres réunies, saisi par les
Membres du Collège réuni compétents pour
la politique d'aide aux personnes, le
22 décembre 2003, d'une demande d'avis,
dans un délai de trente jours, prorogé à
quarante-cinq jours, sur un avant-projet
d'ordonnance "portant assentiment à l'accord
de coopération entre la Communauté
française, la Communauté flamande et la
Commission communautaire commune
relatif à l'aide à la jeunesse", a donné le
13 janvier 2004 l'avis suivant:
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ONTVANKELIJKHEID VAN DE ADVIESAANVRAAG

Het voor advies voorgelegde voorontwerp van ordonnantie van de

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie strekt tot goedkeuring van een

samenwerkingsakkoord inzake hulpverlening aan jongeren. 

Dit samenwerkingsakkoord is door de betrokken partijen nog niet

ondertekend.

Het "samenwerkingsakkoord" dat het voorontwerp beoogt goed te keuren,

is derhalve nog niet "gesloten" in de zin van artikel 92bis, § 1, tweede lid, van de

bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, en is in werkelijkheid

nog maar een ontwerp van samenwerkingsakkoord.

Overeenkomstig de vaste adviespraktijk van de afdeling wetgeving van de

Raad van State, dient de adviesaanvraag betreffende het voorliggende voorontwerp van

ordonnantie als voorbarig - en bijgevolg als niet-ontvankelijk - te worden aangemerkt.
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RECEVABILITÉ DE LA DEMANDE D'AVIS

L'avant-projet d'ordonnance de la Commission communautaire commune

soumis pour avis entend porter assentiment à un accord de coopération relatif à l'aide à

la jeunesse.

Cet accord de coopération n'a pas encore été signé par les parties

concernées.

L'"accord de coopération", que l'avant-projet entend approuver, n'est dès

lors pas encore "conclu" au sens de l'article 92bis, § 1er, alinéa 2, de la loi spéciale du

8 août 1980 de réformes institutionnelles et n'est encore en réalité qu'un projet d'accord

de coopération.

Conformément à la jurisprudence constante de la section de législation du

Conseil d'État, la demande d'avis relative au présent avant-projet d'ordonnance doit être

considérée comme étant prématurée et par conséquent irrecevable.

-----------------------
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De verenigde kamers waren samengesteld uit Les chambres réunies étaient composées de

Mevrouw M.-L. THOMAS,
Madame

kamervoorzitter, voorzitter
président de chambre, président,

de Heren D. ALBRECHT,
Messieurs P. LEMMENS,

P. LIENARDY,
P. VANDERNOOT,
B. SEUTIN,

staatsraden,
conseillers d'État,

H. COUSY,
B. GLANSDORFF,
J. VELAERS,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

Mevrouwen C. GIGOT,
Mesdames A.-M. GOOSSENS,

griffiers,
greffiers.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. D. ALBRECHT.

De verslagen werden uitgebracht door de
Heren W. PAS, auditeur, en M. JOASSART,
adjunct-auditeur. 
 

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. D. ALBRECHT.

Les rapports ont été présentés par Messieurs
W. PAS, auditeur, et M. JOASSART, auditeur
adjoint. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,       DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

A.-M. GOOSSENS M.-L. THOMAS


